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Abstract: The article considers the essence phonosemantic tonality of the text; to clarify the peculiarities of the optimistic, pessimistic and mixed tonality of the text. Identified the main types of phonosemantic tonality of the poetic works of the first half of the twentieth century. Analyzed are the most frequent phonosemantic funds lyrical works of the early twentieth century able to acquire the symbolic value of amplifying the basic tonality of the text.
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Фоносемантическая тональность как способ выразительности в поэтических произведениях первой половины ХХ века
Аннотация: В статье исследуется сущность фоносемантической тональности текста; выяснены особенности оптимистической, пессимистической и смешанной тональности текста. Определены основные разновидности фоносемантической тональности поэтических произведений первой половины ХХ века. Проанализированы наиболее частотные фоносемантические способы, которые в лирических произведениях начала ХХ века способны приобретать символическое значение, усиливая основную тональность текста.
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В современной лингвистике особую актуальность приобрели исследования языковых явлений с учетом внелингвистической действительности. Активизировались языковедческие исследования, связанные как с исследованием фонетического строения текста, эвфонии языка в целом и языка отдельных произведений в частности, так и с осмыслением количественной и качественной характеристики звуков в различных стилистических условиях, их выразительно изобразительной ролью в поэтическом тексте. Современные лингвисты активно изучают вопрос соотношения идиостиля автора с индивидуальной языковой картиной мира. Поэтому актуальность темы определяется важностью лингвистического исследования специфики фоносемантической тональности лирических текстов первой половины ХХ века.
Целью статьи является выявление фоносемантических особенностей поэтических произведений первой половины ХХ века оптимистичной и пессимистичной тональности, определения наиболее продуктивных звуков украинского языка, которые в избранном поэтическом контексте способны приобретать символические свойства и способствовать созданию изобразительно выразительной системы лирического произведения в целом.
Цель статьи обусловила выполнение следующих задач: определить состояние научной мысли по исследуемому вопросу, выяснить суть понятия фоносемантической тональности и ее разновидностей, исследовать значение фоносемантических единиц, которые выступают как одно из средств создания выразительности поэтического языка начала ХХ века.
Материалом для исследования послужила поэтическая речь Максима Рыльского, Павла Тычины, Александра Олеся, Богдана-Игоря Антоныча и Николая Вороного.
Понятие «тональность» первоначально возникло в пределах музыкального искусства, обозначая характерную звуковую окраску, конкретную высоту звуков гаммы, определяемая положением главного тона. Как термин литературоведения тональность - это основная эмоциональная настроенность произведения [11, 186]. Впервые в языкознании понятие тональности было применено российским лингвистом М. М. Бахтиным, который указывал на «эмоционально-волевой тон» и «эмоционально-волевую тональность» художественного произведения [2, 83]. Продолжили внедрения этого понятия в терминологию лингвисты В. В. Виноградов [4, 69], А. Н. Кожин [8, 45], С. М. Иваненко [7] и другие исследователи.
Тональность как средство выразительности в современной лингвистической научной мысли рассматривается как «текстовая категория, в которой отражается эмоционально-волевая установка автора текста при достижении коммуникативной цели, психологическая позиция автора относительно того, что сообщается, а также относительно адресата и ситуации общения» [12]. Некоторые ученые пользуются термином «содержание-тональность», трактуя ее как эмоциональный строй текста, что определяется особой аранжировкой лексических единиц, которые создают тон звучания [5]. Определение термина «основная стилистическая тональность» дает М. П. Брандес, которая рассматривает его как общую эмоциональную атмосферу высказывания, «общий эмоциональный настрой» [3, 211].
Тональность текста отображает авторское мировоззрение, его жизненные приоритеты, личностную и гражданскую позицию. Она определяется ценностными мировоззренческими позициями и характером речевого взаимодействия [10]. Тональность текста способствует психологическому самораскрытию автора, которое создает эффект усиленного воздействия на читателя. Такой текст характеризуется усиленной выразительностью, эмоциональностью и экспрессивностью, он выражает определенную авторскую установку, влияние на последующие  эмоции читателя.
Фоносемантические исследования разновидностей тональности текста начали такие ученые, как И. Фонадь (осуществил распределение произведений на «нежные» и «агрессивные» [9, 196]), С.Ертель (исследовал «слабые» и «сильные» согласные в письмах известных личностей XIX в. [9, 197]), А. П. Журавлев (предпринял попытку сопоставления выявленного фонетического значения поэтического текста и общего эмоционально-смыслового содержания стихов [6, 108]) и другие исследователи.
В зависимости от типа речевого взаимодействия различают следующие разновидности тональности: 1) оптимистическая (мажорная) тональность, которая отражает положительные оценки и эмоции, текст с такой тональностью характеризуется общим оптимистическим настроем; 
2) пессимистическая (минорная) тональность, которая  отображает сниженные и отрицательные эмоциональные оценки; текст отмечается общим пессимистическим настроением; 3) смешанная (нейтральная) тональность, которая характеризуется объективностью изложения, весьма незначительной психологической составляющей речевого общения [12].
«Оптимистическая» или «пессимистическая» тональность формируется в тексте в соответствии с авторским замыслом, сюжетной канвой произведения, его тематикой, главной идеей, повествованием в сочинении о «грустном», «трагическом», «веселом» или «радостном» [10].
Анализированные лирические произведения начала ХХ века в целом соответствуют указанной типологии и распределяются на три основные группы: произведения оптимистичной тональности, произведения пессимистической тональности и произведения, которые можно считать нейтральными (смешанная тональность).
При исследовании выбранного материала был применен метод ассоциативно-семантического и компонентного анализа языковых единиц, который позволил квалифицировать исследуемые фоносемантические явления по таким критериям: сила проявления («слабый»/«сильный»), активность проявления («медленный»/«быстрый»), оценка реалии («приятный»/«неприятный», «позитивный»/«негативный») и эмоционально-волевая сфера («радость»/«печаль», «вдохновение»/«разочарование»). Результаты проведенного наблюдения свидетельствуют о том, что фоносемантическую тональность в поэтических произведениях начала ХХ века создают преимущественно аллитерации, ассонансы, анафоры, эпифоры и звуковоспроизведения.
Лирические произведения оптимистической тональности характеризуются активным функционированием фонемы [в], которая в рассматриваемых текстах выявляет символическую семантику «бесконечность», «свежесть», «открытость», «оптимизм». Также высокий семантический потенциал проявляют фонемы [с], [дз], выражающие семантику «активный», «сильный», «позитивный». Анафора фонем [с] и [к] в текстах оптимистической тональности способствует созданию общей атмосферы прославления, восхваления. Высокая степень оптимизма, надежд на лучшее будущее достигается путем активного повторения фонем [л] и [н], такие аллитерации позволяют художникам слова выразить не только положительный приятный настрой, но и выразить определенное побуждение к улучшению, к действию. В анализируемом материале создание оптимистичной тональности достигается также повторами фонем [ц], [ч] («активность», «одухотворение», «вдохновение»), фонемы [р] («активность»), [г] («бесконечность», «всеохватность»).
Общая пессимистическая тональность лирических произведений начала ХХ века подкрепляется путем многократного повтора согласной фонемы [б], образованная аллитерация в рассматриваемом контексте приобретает символическое значение «мрачный», «зловещий». Причем, эта фонема в начальной позиции, функционируя в составе анафоры, тоже способна усиливать основной мотив произведения, передавая силу боли и отчаяния лирического героя. Проведенные экспериментальные исследования позволяют определить также фоносемантический потенциал звукосочетаний [сп] и [ст], которые, создавая соответствующий звукоизобразительный образ, приобретают семантику сожаления и разочарования. Активное выражение внутреннего протеста в рассматриваемых произведениях усиливается аллитерацией фонем [ж], [ш] и [шч]. Высокая степень разочарования и отчаяния достигается путем использования аллитераций фонем [р] и [п].
Сочетание оптимистичной и пессимистичной тональностей в одном контексте способствует возникновению нового вида тональности -    смешанной, или нейтральной. Среди анализируемых поэтических произведений тексты смешанной тональности составляют незначительную группу. Для них характерно выражение одновременно противоположных эмоций. Например, зафиксировано пример приобретения одной фонемой противоположных семантических характеристик: достаточно активное использование фонемы [с] в контексте пессимистично целевой части лирического текста преимущественно с семантикой «отчаяние», «печаль», «слезы» в дальнейшем меняется на усиление положительных ассоциативных семантических оттенков, таких как «возрождение», «обновление».
Кроме текстов, характеризующихся основными разновидностями фоносемантической тональности, в анализируемом материале были выделены образцы переходных технологических характеристик тональности, в частности, зафиксировано произведения, которые можно отнести к тональности «напряжения», т.е. постепенного увеличения признаков противоположной тональности. В таких текстах достаточно продуктивными являются аллитерации согласных [ж] и [ш], употребление которых способствует плавному переходу от незначительно выраженной пессимистической тональности к активной оптимистичной, меняя символическое значение «слабый», «безвольный» на семантику «самоутверждение», «самоопределённость», «уверенность».
Итак, фоносемантическая тональность как средство выразительности в поэтических произведениях первой половины ХХ в. является важным стилистическим маркером, который зависит как от автора, художника слова, так и от интерпретатора, читателя, который воспринимает и оценивает сообщаемое. Главными фоносемантическими средствами в исследуемых текстах оптимистической, пессимистической и смешанной тональности являются аллитерации, анафоры, эпифоры и звуковоспроизведения. Перспективность дальнейших исследований заключается в необходимости выявления закономерностей создания всех видов тональности как стилетворческой характеристики идиостиля поэтов исследуемой эпохи.
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